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El objetivo de esta Circular de Informacién Aerondutica es dar
a conocer a las companias aéreas, operadores o propietarios
de aeronaves el modo de proceder para solicitar una direccion
de 24 bits exclusiva a cada aeronave dotada de transpondedor
capaz de funcionar en el Modo S del radar secundario de
vigilancia (SSR).

1.- INTRODUCCION

La OACI tiene elaborado un plan completo de aplicacion
mundial en el que esta prevista la asignacién de una direccién
de 24 bits exclusiva en Modo S a cada aeronave dotada de
este tipo de transpondedores.

A los transpondedores que no sean de aeronaves y que estén
instalados en vehiculos de superficie de aerédromo,
obstaculos o dispositivos de deteccion de blancos en Modo S
fijos con fines de vigilancia y/o seguimiento radar, también se
les asignaran direcciones de 24 bits.

El piloto de una aeronave dotada de equipo en Modo S con
dispositivo de identificacion de aeronave ajustara la
identificacién de la misma en el transpondedor. El reglaje
corresponderd a la identificacion de la aeronave inscrita en la
casilla 7 del plan de vuelo OACI o, en el caso de que no se
haya presentado un plan de vuelo, la matricula de la aeronave.

Nota: Todas las aeronaves dotadas de Modo S que efectien
vuelos civiles internacionales deben tener a bordo un
dispositivo de identificacion de aeronave (Doc. 8168 OACI Vol.
1, Parte |, Seccién 3, 1.3.).

2.- RESPONSABILIDAD

El plan se divide en dos areas de responsabilidad:

e La OACI, que atribuye bloques de direcciones de
aeronaves al Estado de Matricula o a la Autoridad de
Registro de Marca Comun.

e E| Estado de Matricula o la Autoridad de Registro de
Marca Comun asigna a las aeronaves direcciones
exclusivas dentro de cada bloque cuando se requieran. De
este modo pueden ser utilizadas o bien por aeronaves
debidamente equipadas que estén inscritas en un registro
nacional o internacional, o bien por transpondedores que
no sean de aeronaves (vehiculos en superficie de
aerédromo).

3.- PRINCIPIOS DE ASIGNACION

En ningln momento se asignara la misma direccion a mas de
una aeronave excepto a vehiculos en la superficie del
aerddromo que operen en areas de movimiento. Si se aplican
esas excepciones, los vehiculos a los que se haya asignado la
misma direccién no operaran en aeropuertos que disten
menos de 1000 Km uno del otro.

The purpose of this Aeronautical Informaction Circular is to
inform airline companies, aircraft operators or aircraft owners
about the procedure to request a 24-bit address, exclusive for
every aircraft equipped with a transponder capable to operate
in Mode S of the secondary surveillance radar (SSR).

1.- INTRODUCTION

ICAQ has established a comprehensive and globally applicable
plan in which the allocation of a 24-bit address, exclusive for
every aircraft equipped with this sort of transponders, is
envisaged.

Transponders which are not installed on aircraft, but on
aerodrome ground vehicles, obstacles or fixed Mode S target
detection devices for surveillance and/or radar monitoring
purposes, will also be allocated 24-bit addresses.

Pilots of aircraft kitted out with Mode S equipment with
aircraft identification feature shall set the aircraft identification
in the transponder. This setting must be the aircraft
identification specified in item 7 of the ICAQ flight plan or, if no
flight plan has been filed, the aircraft registration.

Note: All Mode S equipped aircraft engaged in international
civil aviation are required to have an aircraft identification
feature. (ICAO Doc. 8168 Vol. 1, Part |, Section 3, 1.3).

2.- RESPONSIBILITY

The plan is divided into two areas of responsibility:

¢ |CAQO, which assigns aircraft addresses blocks to the
State of Registry or to the Common Mark Registering
Authority.

e \When required, the State of Registry or the Common
Mark Registering Authority allocates aircraft exclusive
addresses from its own block. In this way, these
addresses may be used either by aircraft duly equipped
which are registered in national or international records, or
by transponders not installed on aircraft (aerodrome
ground vehicles).

3.- ALLOCATION RULES

In no case the same address will be allocated to more than
one aircraft, except for aerodrome ground vehicles which
operate in movement areas. If this exception applies, the
vehicles to which the same address has been allocated may
not operate in airports which are less than 1000 Km away from
each other.
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La direccién se modificard cuando una aeronave cambie de
Estado de Matricula. Se cancelard la direccién asignada
previamente y la nueva autoridad de registro le asignara una
nueva direccion.

4.- PROCEDIMIENTO

Para dar cumplimiento al plan de OACI, cada compania,
operador o propietario de aeronave debe dirigirse a la
Direccion de Sistemas de Enaire - Divisidon de Comunicaciones
solicitando la asignacién de una Direccién SSR Modo S a cada
una de las aeronaves dotadas con traspondedor capaces de
funcionar en el Modo S del radar secundario de vigilancia.

Esta direccion seréd exclusiva para dicha aeronave y
permanecerd en vigor mientras la aeronave no cambie de
Estado de Matricula.
Los datos que deben acompanar a la solicitud son:

® Propietario de la aeronave.

* NUmeros de teléfono y fax.

e Correo electronico.

¢ Persona de contacto.

® Marca, modelo y nimero de serie.

* Matricula de la aeronave.

¢ Certificado de matricula emitido por Agencia Estatal de

Seguridad Aérea (AESA).
e Fecha prevista de entrada en servicio.

Las companias aéreas, operadores o el propietario de la
aeronave tienen la obligacién de comunicar igualmente a la
Division de Comunicaciones de Enaire cuando alguna de las
aeronaves sea dada de baja en el Registro de Matriculas de
este Estado, con el fin de anular la Direccién SSR en Modo S
correspondiente y proceder a la actualizacién del Registro de
Direcciones.

La aeronave no podra utilizar el transpondedor provisto de esta
direcciéon en el Modo S hasta haberle sido asignada una nueva
direccién por el Estado de Matricula correspondiente.

Asi mismo las companhias aéreas, operadores o el propietario
de la aeronave tienen la obligacion de comunicar si las
aeronaves dejan de ser suyas y pasan a pertenecer a otro sin
que cambien sus matriculas, indicando en ese caso las
fechas en las que causan baja y las fechas de alta con el
nuevo propietario.

5.- NORMATIVA DE REFERENCIA
e Anexo 10 OACI, Volumen lll y IV
e Circular 174 OACI

e Doc. 4444 OACI

¢ Doc. 8168 OACI, Volumen |.

6.- INFORMACION DE CONTACTO

Las solicitudes o consultas relacionadas con este asunto
deben dirigirse a:

Enaire - Servicios Centrales de Navegaciéon Aérea
Direccion de Servicios

Division de Comunicaciones

¢/ Campezo, 1. Edificio 7.

Kudos Innovation Campus Las Mercedes

28022 Madrid (ESPANA)

TEL: +34-606 619 085
E-mail: direcciones_ssr@enaire.es

When an aircraft changes its State of Registry, the previously
assigned address will be relinquished and a new one will be
allocated by the new registering authority.

4.- PROCEDURE

In order to comply with ICAQO's plan, airline companies, aircraft
operators or aircraft owners must address their requests for
the allocation of a Mode S SSR Address for every aircraft
equipped with transponders capable to operate in Mode S of
the secondary surveillance radar to Direccion de Sistemas de
Enaire - Division de Comunicaciones.

This address is exclusive to the aircraft and will remain in force
as long as it does not change its State of Registry.

Data to be attached with the request are:

e Aircraft owner.

e Telephone and fax numbers.

e E-mail address.

e Contact person.

e Trade name, model and serial number.

¢ Registration mark.

e Registration mark certificate issued by the Agencia Estatal
de Seguridad Aérea (AESA).

e Expected date of commissioning.

Airline companies, aircraft operators or aircraft owners are
bound to notify Division de Comunicaciones de Enaire when
an aircraft is deleted from this State Registration Registry, in
order to cancel the corresponding Mode S SSR Address and to
update de Address Register.

The aircraft will not be permitted to use the transponder with
this Mode S address until it is allocated a new address by the
appropriate State of Registry.

In addition, airline companies, aircraft operators or aircraft
owners are bound to notify if the aircraft are no longer theirs and
become owned by other, remaining the registration marks
unaltered, indicating in this case the dates when the aircraft have
been deregistered and registered again by the new owner.

5.- REFERENCE MATERIAL

¢ |[CAO Annex 10, Volumes Il and IV.
¢ |CAOQ Circular 174.

¢ |CAO Doc. 4444.

¢ |CAO Doc. 8168, Volume |.

6.- CONTACT INFORMATION

Requests and enquiries related to this matther must be
submitted to:

Enaire - Servicios Centrales de Navegacion Aérea

Direccion de Servicios

Division de Comunicaciones

¢/ Campezo, 1. Edificio 7.

Kudos Innovation Campus Las Mercedes

28022 Madrid (SPAIN)

TEL: +34-606 619 085
E-mail: direcciones_ssr@enaire.es
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